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Oakcastle F100 Mobiltelefon

USB-Kabel 

Bedienungsanleitung 

Sim-Karten-Adapter
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1� Handy-Lautsprecher

2� Bildschirm

3� Navigations-/OK-Knopf

4� Linke Funktionstaste

5� Anruf annehmen

6� Tastenfeld

7� *-Taste

8� Rechte Funktionstaste

9� An/Aus/Anruf beenden

10� #-Taste

11� Eingang für Kopfhörer

12� Mikrofon

13� Ladeanschluss

14� Taschenlampe

15� Lautsprecher

Bedienelemente und Funktionen
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So ö�nen Sie das Handy/Mobiltelefon

16� Gehäuse öffnen

Das F100 öffnen
Um das F100 zu öffnen und den Akku zu entfernen, auszutauschen oder eine 

SIM- oder SD-Karte einzulegen, legen Sie die Fingernägel an beiden Seiten der 

kleinen Öffnung des Telefongehäuses (Ref.16) an, um das hintere Gehäuse des 

Telefons abzulösen� Es gibt eine kleine Einbuchtung im Gehäuse unten rechts am 

Telefon.  Wenn das Telefon noch ganz neu ist, erfordert das Öffnen einen mäßigen 

Kraftaufwand, aber mit der Zeit wird es einfacher.
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Ein-/Ausschalten 

Zum Ein-/Ausschalten halten Sie den roten Hörer gedrückt (Ref.9). 

Schnellzugriff 

Ton: Drücken Sie die Navigationstaste nach oben (Ref.3). 
Profile: Drücken Sie rechts auf die Navigationstaste (Ref.3). 
Alarm: Drücken Sie die Navigationstaste nach unten (Ref.3). 
Neue Nachricht: Drücken Sie links auf der Navigationstaste (Ref.3). 
Profil ändern: (Normal/Stumm/Meeting/Indoor/Outdoor): Taste # drücken und 
gedrückt halten (Ref.10). 
Taschenlampe ein/aus: Halten Sie die Taste 0 (Nummer 0 Ref.6) gedrückt� 

FM Radio: Halten Sie die *-Taste gedrückt (Ref.7). 
Anrufbeantworter: Halten Sie die Taste 1 (Nummer 1 Ref.6) gedrückt (Ref.6).). 
Ruhemodus: Drücken Sie den roten Hörer (Ref.9).

Aufladung 

Zum Aufladen des Handys verwenden Sie das mitgelieferte Kabel, um den Mikro-
USB-Stecker in das Telefon einzustecken (Ref.13), und stecken Sie den USB-
Stecker in eine USB-Stromversorgung. Wenn das Telefon vollständig aufgeladen 
ist (maximal 1,5 Stunden), wird auf dem Bildschirm “Aufladen abgeschlossen” 
angezeigt�

Sperren/Entsperren 

Um das Telefon zu sperren/entsperren, drücken Sie die linke Funktionstaste 
(Ref.4) gefolgt von der Sternchentaste (Ref.7).

Notrufe 

Um einen Notruf (999) (911) (112) zu tätigen,  brauchen Sie Ihr Handy nicht zu 
entsperren. Wählen Sie die Nummer und drücken Sie den grünen Hörer (Ref.5). 
Standardkennwort: 1234

Bedienelemente und Funktionen

Grundbetrieb
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Nachrichten versenden

Eine Nachricht schreiben 
Um eine Textnachricht zu schreiben, verwenden Sie entweder den Schnellzugriff 
(drücken Sie links von der Navigationstaste Ref.3 auf dem Hauptbildschirm) oder 
navigieren Sie vom Hauptmenü aus zu Nachrichten, indem Sie Menü wählen 
(drücken Sie Ref.4 + wählen Sie Nachrichten, dann wählen Sie 1 - “Nachricht 
schreiben”, indem Sie Ref.3 drücken). Um einen Kontakt aus Ihrer Kontaktliste 
auszuwählen, drücken Sie, während sich der Cursor auf der Zeile Kontakte 
befindet, die Eingabetaste (Ref.3) und wählen Sie den gewünschten Kontakt 
aus. Sobald der Kontakt ausgewählt ist, wird ein Kästchen mit einem Häkchen 
angezeigt. Um zu bestätigen, drücken Sie die linke Softkey-Taste (Ref.4) gefolgt 
von OK (Ref.3), dann ordnen Sie den Kontakt Ihrer Nachricht zu, indem Sie erneut 
OK (Ref.3) drücken.  

Das Tastenfeld benutzen 

Die Tasten des Mobiltelefons entsprechen den folgenden Zeichen:

1 - Satzzeichen , . ? ! ‘ “ - @ : ; / _ 

0 - Leerzeichen einfügen/Zahl 0 

# - Einstellungen der Eingabemethode 

 Abc/abc/ABC/123 

* - Mehr Satzzeichen  
 Drücken Sie # (Ref.10) um auf die nächste Seite zu gelangen 

 Drücken Sie * (Ref.7) um auf die vorherige Seite zu gelangen

Um eine Nachricht abzusenden, drücken Sie die OK-Taste (Ref.3).  Alternativ 
können Sie “Optionen “ (Ref.4) drücken, gefolgt von der OK-Taste (Ref.3).

Bedienungsanleitung
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Einen neuen Kontakt hinzufügen 

Methode 1: Geben Sie in der Startansicht eine Telefonnummer ein und drücken 
Sie dann die OK-Taste (Ref.3), um “Zu Kontakten hinzufügen” auszuwählen.

Methode 2: Um einen neuen Kontakt hinzuzufügen, navigieren Sie vom 
Hauptmenü zu “Kontakte “. Drücken Sie die linke Funktionstaste (Ref.4), um 
“Optionen“ zu wählen, und wählen Sie dann “Neu“ (Ref.3). Sie können auswählen, 
ob die Kontaktdaten auf dem Telefon, der ersten SIM-Karte oder der zweiten 
SIM-Karte gespeichert werden sollen. Wenn Sie zwischen dem Speichern der 
Kontaktdaten auf dem Telefon, SIM1 oder SIM2 gewählt haben, können Sie den 
Namen, die Mobiltelefonnummer und die Kontaktgruppe (Familie, Freunde, 
Geschäft, Klassenkameraden) des Kontakts bearbeiten.

Gruppen verwalten 

Um Gruppen zu verwalten, navigieren Sie im Menü “Kontakte” zu “Gruppen” 
(Drücken Sie rechts auf der Navigationstaste (Ref.3), bis die Registerkarte 
“Gruppen” markiert ist). Von hier aus können Sie Gruppen erstellen, Kontakte zu 
Gruppen hinzufügen oder Kontakte aus Gruppen löschen�

Einen Anruf tätigen 

Um einen Anruf zu tätigen, beginnen Sie mit der Wahl einer Nummer über die 
Tastatur (Ref.6) vom Hauptmenü aus und drücken Sie dann den grünen Hörer 
(Ref.5), um die Nummer anzurufen.

Alternativ wählen Sie einen Kontakt aus Ihrer Kontaktliste und drücken entweder 

den grünen Hörer (Ref.5) oder markieren die Nummer und drücken die 
Eingabetaste (Ref.3). Notanruf 

Um einen Notruf (999) (911) (112) zu tätigen, ist es nicht notwendig, das Handy zu 
entsperren. Wählen Sie die Nummer und drücken den grünen Hörer (Ref.5).

Bedienungsanleitung

Kontakte und Anrufe
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Einstellungen

Anrufeinstellungen 

Legen Sie Dual-SIM-Einstellungen, Rufumleitung, Anklopfen, Anrufsperre, ID 

ausblenden und andere Einstellungen fest�

Handyeinstellungen 

Datum & Zeit einstellen, Spracheinstellungen, Shortcut-Einstellungen, 

Automatisches Ein-/Ausschalten, Energieverwaltung, Werkseinstellungen 

wiederherstellen. Bitte beachten Sie, dass das Standardpasswort zum 

Wiederherstellen der Werkseinstellungen 1234 lautet�

Display 

Ändern des Hintergrundbildes von der Speicherkarte, der Einstellungen für 

die Anzeige im Leerlauf, des Kontrasts, der Hintergrundbeleuchtung und der 

Hintergrundbeleuchtung der Tastatur�

Sicherheit 

Ändern der PIN-Code-Einstellungen, Datenschutzeinstellungen, automatische 

Tastensperre, Bildschirm nach Endtaste sperren, Einstellungen für Kurzwahltasten 

und Sperrliste�

Verbindungen 

Ändern Sie die Einstellungen für Netzkonto, GPRS-Dienst, 

Datenverbindungseinstellungen und Netzauswahl�

Bedienungsanleitung
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Multimedia und Meine Dateien

Bild-, Video- und Tonaufnahmen 

Speichern Sie Bilder, Videos und Tonaufnahmen auf einer externen SD-Karte. 
Sie können Bilder auf die SD-Karte hochladen und dann als Profilbilder für Ihre 
Kontakte oder als Telefonhintergrund verwenden (nur PNG- und JPG-Dateien 
können als Hintergrundbilder verwendet werden). Um eine Tonaufnahme zu 
erstellen, muss eine SD-Karte mit verfügbarem Speicherplatz in das Handy 
eingelegt werden�

FM-Radio 

Um das FM-Radio zu benutzen, navigieren Sie vom Startmenü zu FM-Radio 
(wählen Sie “Multimedia“ oder “FM-Radio“).

Lautstärke ändern: Drücken Sie die Navigationstaste nach oben/unten (Ref.3) 
Den nächsten Radiosender mit gutem Signal suchen: Drücken Sie links/rechts 
auf der Navigationstaste (Ref.3). 
Automatisches Suchen und Speichern: Wählen Sie unter Optionen “Automatisch 
suchen und speichern“. Das Telefon sucht automatisch nach Sendern mit gutem 
Signal und speichert sie in der Senderliste� 

Senderliste: Zeigen Sie eine Liste Ihrer gespeicherten Sender an. 
Speichern: Speichern Sie einen Sender in Ihrer Senderliste� 

Manuelle Suche: Geben Sie die Frequenz des Senders, den Sie hören möchten, 
manuell ein� 

Lautsprecher öffnen: Lautsprecher aktiviert 
Abspielen im Hintergrund: Stellen Sie das Radio so ein, dass es im Hintergrund 
spielt� 

Aufnahme: Zeichnen Sie eine Sendung auf. 
Geplante Aufzeichnung: Legen Sie eine Aufzeichnung so fest, dass sie zu einer 
bestimmten Zeit beginnt. 
Aufnahmen: Zeigen Sie eine Liste Ihrer Aufnahmen an. 
Hilfe: Hinweise zur Verwendung von Kopfhörern mit dem Telefon.

Bedienungsanleitung
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Tools 

Taschenrechner - Folgen Sie dem Diagramm auf dem Bildschirm, um die 
Funktionen zu verwenden. Verwenden Sie die OK-Taste (Ref.3), um die Funktionen 
+ / - * und = zu verwenden. In Optionen addiert/subtrahiert M+ /M- den aktuellen 
Wert zum Speicherregister; MR ruft den aktuellen Speicherregisterwert ab; MC 
löscht das Speicherregister� 

Kalender - Stellen Sie Erinnerungen ein oder fügen Sie dem Kalender Ereignisse 
hinzu� 

Alarm - Stellen Sie bis zu 3 Alarme ein und wählen Sie zwischen Einmal, Täglich 
und Werktagen� 

Bluetooth - Verwenden Sie Bluetooth, um Dateien zu/von Ihrem Computer oder 
Telefon zu übertragen. SD-Karte erforderlich. Für weitere Informationen siehe 
Seite 9� 

Taschenlampe - Wählen Sie diese Option, um die Taschenlampe ein-/
auszuschalten. Alternativ können Sie auch 0 auf dem Tastenfeld (Ref.6) gedrückt 
halten� 

Weltuhr - Anzeigen, Hinzufügen oder Löschen von Datums- und Zeitinformationen 
aus aller Welt� 

Stoppuhr - Starten Sie einen Timer. Wenn Sie zurück (Ref.8) drücken, ohne Stop 
(Ref.4) zu drücken, läuft der Timer weiter.

Spiele 
Das F100 wurde zu Ihrer Unterhaltung mit 4 Spielen vorinstalliert�

Doodle Jump - Spielen Sie 5 Runden gratis

Crossy Road - Spielen Sie 5 Runden gratis

Bubble Party Mix - gratis

SUPER PET TWIST - gratis

Bedienungsanleitung

Tools und Spiele
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Profile
Wählen Sie aus den voreingestellten Profilen (Normal, Stumm, Meeting, Indoor 
- oder Outdoor) oder erstellen Sie Ihr eigenes Profil für SIM1 oder SIM2 und 
stellen Sie die Lautstärke des Anruferklingeltons, des Nachrichtenklingeltons, 
des Alarm- und Kalenderklingeltons, der Anruflautstärke, des Power-Klingeltons 
(Klingeltonlautstärke) und des Klingeltontyps (Klingelton, Vibrieren, Stumm, 
Vibrieren und dann Klingeln) ein. 

Bitte beachten Sie, dass Spiele im Stummmodus immer noch Ton erzeugen. Um 
den Ton eines Spiels auszuschalten, muss er in den Toneinstellungen für jedes 
Spiel einzeln auf  “Aus “ gestellt werden.

Audio 

Verwenden Sie die integrierte Audio-App des F100, um unterwegs Musik zu hören, 
Wiedergabelisten zu erstellen, Lieder zu wiederholen, die Zufallswiedergabe zu 
verwenden, Equalizer-Einstellungen zu ändern und Audiodateien als Klingeltöne 
festzulegen� Diese Anwendung erfordert eine Speicherkarte mit vorinstallierten 

Audiodateien

Bluetooth 

Um Bluetooth einzuschalten, navigieren Sie zunächst zu der Option “Tools“ im 
Hauptmenü. Scrollen Sie nach unten zu “Bluetooth“ und drücken Sie die OK-Taste 
(Ref.3). Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth eingeschaltet und “Bluetooth-
Sichtbarkeit“ angekreuzt ist. Um sich mit einem Android-Gerät zu koppeln, 
schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Android-Gerät ein und verbinden Sie sich mit 
dem “F100“ aus der Liste der verfügbaren Geräte. Nach der Kopplung können Sie 
Dateien aus der Liste unter “Meine Dateien“ im Menü auswählen. Wählen Sie eine 
Datei aus, wählen Sie “Optionen“ und dann “Über Bluetooth senden“. Hinweis: Nur 
mit Android-Geräten kompatibel.

Um Dateien von Ihrem Computer an das F100-Handy zu senden, müssen die 
Geräte zunächst gekoppelt werden. Folgen Sie dann unter Bluetooth-Einstellungen 
den Schritten auf Ihrem Computer, um Dateien über Bluetooth zu übertragen.

Profile, Audio und Bluetooth

Bedienungsanleitung
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Bildschirm 1.77’ 128*160 Bildschirm

Flash-Speicher 32MB RAM + 32MB ROM

Bluetooth-Version Bluetooth 2.1

Bluetooth-Kompatibilität Windows + Android Geräte

Audioformat Midi/MP3/AVI

Batterie/Akku 600mAh

FM-Frequenz 87.5-108MHZ

Mikro-SD-Karte
Kompatibel mit Mikro-SD-Karten bis 
zu 32GB

Fotoformate PNG/JPG/3GP

Ladedauer 1.5 hours

Garantie

Alle Produkte werden mit einer Standardgarantie von 12 Monaten 

geliefert� Alle Artikel müssen auf  www�oakcastle�co�uk registriert 

werden, damit die Garantie gültig ist. Auf der Webseite, wählen Sie 
bitte “Registrieren Sie Ihr Produkt”. Sie haben auch die Möglichkeit, Ihre 
Garantie kostenlos um weitere 24 Monate zu verlängern�

Technische Daten

Technische Daten
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WICHTIG: Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die 

gesamte Anleitung sorgfältig durch und bewahren 

Sie diese gut auf�
!

Sicherheitshinweise

VORSICHT

RISIKO EINES ELEKTRISCHEN

SCHLAGES NICHT ÖFFNEN !
CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
!

1� Lesen Sie bitte diese Anweisungen.
2� Verwahren Sie diese Anweisungen so auf, dass Sie sie 

ggf. später wiederfinden können. Diese Benutzungs-
Anweisungen können auch von www�oakcastle�co�uk 

heruntergeladen werden�

3� Beachten Sie bitte alle Warnungen
4� Befolgen Sie allen Anweisungen
5� Reinigen Sie das Gerät nicht mit Wasser oder in der Nähe 

von Wasser�

6� Achten Sie darauf, dass Lüftungsöffnungen nicht 
abgedeckt werden� Nehmen Sie die Installation 

entsprechend den Herstelleranweisungen vor�

7� Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von 

Wärmequellen wie Heizkörpern, Wärmespeichern, Öfen 
oder anderen Geräten (einschließlich Verstärkern), die 
Wärme erzeugen�

8� Schützen Sie Netzstromleitungen vor Fußtritten, 
Einklemmen und insbesondere vor Abknicken an 

Steckern, Steckdosen und an der Stelle, wo sie aus dem 
Gerät austreten�

9� Verwenden Sie nur vom Hersteller angebotene 
Zubehörteile.

10� Ziehen Sie den Netzstecker des Geräts bei heftigen 
Gewittern oder wenn es längere Zeit nicht benutzt wird.

11� Überlassen Sie Wartungsarbeiten nur qualifiziertem 
Servicepersonal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das 
Gerät irgendwie beschädigt wurde, z.B. bei Beschädigung 
des Netzkabels oder des Steckers, wenn Flüssigkeit oder 
Gegenstände in das Gerät gelangt sind, wenn das Gerät 
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal 
funktioniert oder fallen gelassen wurde�

12� Offenen Flammen, wie z.B. brennende Kerzen, dürfen 
nicht auf das Gerät gestellt werden�

13� Entsorgen Sie gebrauchte, elektrische Produkte und 
Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften.

ZUSÄTZLICHE WARNUNGEN
Das Gerät darf nicht Tropfen oder Spritzern von Flüssigkeiten 

ausgesetzt werden� Mit Wasser oder Getränken gefüllten 

Gegenstände, wie z.B. Vasen, Bierkrüge usw. dürfen nicht auf 
das Gerät gestellt werden�

Der Netzstecker wird zum Trennen des Geräts von 

der Netzstromversorgung benutzt und muss deshalb 

leicht erreichbar bleiben� Um das Gerät bei längerer 

Nichtbenutzung vollständig vom Stromnetz zu trennen und 

vor Gewitterblitzschlag zu schützen, ist der Netzstecker 
komplett aus der Netzsteckdose zu entfernen�

Lassen Sie Batterien nicht unter Sonneneinstrahlung, in der 
Nähe von Heizkörpern oder Kaminen liegen�

RECYCLING VON ELEKTROGERÄTEN
Sie sollten ab sofort Ihre Elektroabfälle recyceln und damit 

den Umweltschutz unterstützen�

Dieses Symbol bedeutet, dass ein elektrisches 
Produkt nicht zusammen mit dem Haushaltsmüll 

entsorgt werden darf. Bitte stellen Sie sicher, dass es 
zur Entsorgung eine geeignete Anlage gebracht wird� 

WICHTIG: Bitte lesen Sie vor der Anwendung dieses Geräts 
alle Anweisungen sorgfältig und verwahren Sie letztere für 

spätere Nachschlagezwecke�

Achtung Stromschlaggefahr�

Nicht öffnen !

Lesen Sie aufmerksam alle Anweisungen vor der 
Benutzung  
und verwahren Sie letztere für spätere               

            Nachschlagzwecke�

Verwenden Sie im Wartungsfall nur 
 identische Ersatzteile�

!





www.oakcastle.co.uk


